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Turqulenovani studentebisaTvis ”kavkasiuri
xSulebis" (mkveTri Tanxmovnebis) swavlebis

sakiTxisaTvis

”bgerebis mixedviT enaTa Soris met-naklebi gansxvaveba
SeiniSneba. qarTuli enis bgeriTi sistemisTvis
damaxasiaTebelia TanxmovanTa mravalferovneba. tipologiur
niSans warmoadgens mkveTri Tanxmovnebis arseboba, romelic
niSandoblivia zogadad iberiul-kavkasiuri bgeriTi
sistemisTvis" (arn. Ciqobava, 2008: 108).msjeloba exeba p, t, k,
w, W, y Tanxmovnebs. fonetikur literaturaSi saanalizo
Tanxmovnebis aRsaniSnavad cnobilia terminebi: ”mkveTri
Tanxmovnebi", ”kavkasiuri xSulebi",“”usunTqveli
Tanxmovnebi", ”abruptivebi". g. axvledianis axsniT, akustikuri
STabeWdilebis mixedviT, gamarTlebulia
termini“”mkveTrebi", magram“”gaWirda misgan terminebis
warmoeba da misi ucxour enebze Targmna, amitom vxmarobT
termin abruptivs (laT. abruptio “”mowyveta, mogleja").
marTlac, saartikulacio organoebi swrafad moswydebian
erTmaneTs. akustikuradac mowyvetis STabeWdileba gvaqvs.
misgan sxva terminebis Sedgenac araa Zneli (abruptivuli,
abruptivizacia, dezabruptivizacia...), sxva enebze misi
Targmnis saWiroebac araa (g. axvlediani, 1999: 80-81).
p, t, w, W, k, y Tanxmovnebi ucxoa Turquli enisTvis.

amitomac qarTuli enis swavlebisas (Turqulenovan
studentebTan) erT-erTi problema swored am TanxmovnebTan e.
w.“”kavkasiur xSulebTanaa" dakavSirebuli. swavlebis sawyis
etapze, studentebs uWirT bgeraTa JReradobiT garCeva; did
dros vuTmobT calkeuli bgerebis sworad warmoTqmas,
artikulaciasa da misi unaris gamoyenebas metyvelebaSi.
swavlebis procesSi xSirad mivmarTavT eleqtronul
resursebs, sadac erTerTi savarjiSoa“”mosmena, gameoreba",
magram sasurvel Sedegs mainc ver vaRwevT. zogjer studentebi
izepireben swor formebs: kerZod, a) sityvebs, romlebic ama
Tu im aso-bgeris pirveli gacnobisas gvxvdeba:
p: pepela, pavle, puri, papa, aprili;
t: kata, toti. telefoni, televizori;
w: wiwila, wero, wabli, wiwaka;
W: WianWvela, saWmeli, WriWina, Wa, Wiqa;
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k: soko, komSi, ku, koka;
y: yayaCo, yinuli, yvavili.
b) sityvebs, romlebsac xSirad viyenebT sagakveTilo procesSi:
wigni, universiteti, leqtori, studenti... mimarTvis
formebi - batono, qalbatono; an kidev is sityvebi,
romlebsac maT wasaxaliseblad mivmarTavT: yoCaR! kargi xar!
TiToeul am meTods aqvs Tavisi wvlili swavlebis

procesSi, magram sasurveli SedegisTvis, meti savarjiSo
masala da sxva meTodebi da xerxebia saWiro. radganac
problemebi isev mravladaa da Tavs iCens studentTa, rogorc
metyvelebaSi aseve, weriT davalebebSi.
warmogidgenT studentTa namuSevrebs. mag.: ”TbilisTan

axlos simcvaneSi Cafluli patara sofelia. aq erTi lamazi
eqlesia dgas. Cisqvilebic paTaraa. aqauri vazi da qurzeni
cnobilia saqarTveloSi. ”babu”. ratom cvalob, Sen xom magaT
naqofs ver moeswrebi? -vici, rom ver movescrebi, magram sxvebi
moescrebian da iTqvian asxonoso - ”ufasuxa moxucma";
”Tbilisi didi musiqaluri kulTuris cenTria"...
cnobilia, rom mkveTri Tanxmovnebi sameulTa sistemaSi

erT-erT lokalur rigs qmnian:
b f p
d T t
Z c w
j C W
g q k
y
metyvelebis dros xdeba yru mkveTri Tanxmovnis Canacvleba

sameulis yru fSvinvieriT, rac saTanado asaxvas poulobs
studentTa weriT namuSevrebSic (ix. zemoT):
simwvane -> simcvane
eklesia -> eqlesia
wisqvili -> cisqvili
upasuxa -> ufasuxa ...
metyvelebis dros k mkveTri Tanxmovnis nacvlad xSirad g

mJReri Tanxmovanic ismis. mag.: Tagvs gagali ukvars...
weriTi metyvelebis dros xSirad vxvdebiT y -> k

SemTxvevebs: miyvars -> mikvars, tye -> tke, yayaCo -> kakaCo...
metyvelebaSi ki y bgeris adgilas ismis“”g" an ”q" bgerebi:
miqvars (<-miyvars), qidulobs (yidulobs), gagaCo (yayaCo)...
situacia ufro rTuldeba, rodesac sityvaSi erTze meti

mkveTri Tanxmovania. mag.: ”wyali" sityvis warmoTqmisas ismis
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cqali, sqali, sxali formebi, ”tyis" nacvlad maT
metyvelebaSi dasturdeba - Tqe, tke...
qarTulSi ama Tu im bgeris arasworad gamoyeneba sityvas an

mniSvnelobas ucvlis, an saerTod abundovanebs azrs (kari :
qari; weli: celi...) - sagangebod SerCeul savarjiSoebze
muSaobiT, studentebi Tavad midian aRniSnul daskvnamde da
meti pasuxismgeblobiT ekidebian marTlwerisa da metyvelebis
problemebs.
qarTuli ena Turqulenovani studentebisTvis ucxo enaa,

amitom, zemoT aRniSnuli problemebic bunebrivia, magram
vfiqrob, es xarvezebi, mxolod swavlebis sawyisi etapisTvisaa
damaxasiaTebeli da daZlevadia.

damowmebuli literatura:

axvlediani, 1999 - giorgi axvlediani. zogadi fonetikis
safuZvlebi. Tb. 1999;
Ciqobava, 2008 - arnold Ciqobava. enaTmecnierebis Sesavali.
Tb. 2008;
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Teaching Turkish-Speaking Students the So-Called
‘Caucasian Occlusive Sounds’ (Ejective Consonants)

Summary
In 2013, specialty of the Georgian language and literature was opened

at the Düzce University (the Republic of Turkey). Correspondingly, there
is only the first year course of this specialty. The problem we encounter
at this stage of teaching is of phonetic character and concerns the
Caucasian occlusive sounds.’
პ, ტ, კ, წ, ჭ, ყ (p’, t’, k’, c’, č', q’) ejective consonants, which are

characteristic for the Caucasian languages, are unusual for the Turkish
language. Students find it difficult to pronounce these sounds. They
cannot distinguish these ejectives from some ejective sounds of the
same line. This problem is reflected both in spoken as well as written
speech.
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